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art. 0705 dn200

giunto girevole motorizzato
motorised turning joint

Joint tournant motorisé
motorisiertes Drehgelenk

nudo girable motorizado

Versione standard: senza motore idraulico
Motore idraulico a richiesta

Stanaard version. without hydraulic motor
Hydraulic motor available on request
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Ingrassatori - Grease fittings
X = cuscinetti - bearings
Z = vite senza fine - worm
W = piste sfere - raceway
K = piste sfere (lubrificazione opzionale) - raceway (optional lubrication)
Fori di fissaggio - Mounting holes Flangiatura motore - Input flange Flangiatura motore - Input flange
Sez. A-A Sez. B-B Sez. C-C
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Codici di ordinazione
Purchase article numbers

Giunto girevole motorizzato (senza motore) ARZ0 0705 200 000
Motorised turning joint (without hydraulic motor)

Giunto girevole motorizzato completo di motore idraulico ARZ0 0705 200 160
Motorised turning joint with hydraulic motor
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DIAGRAMMA CARICHI LIMITE (carichi di compressione)
LIMITING LOAD DIAGRAM (compressive load)
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DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

/

Rapporto di riduzione tavola 162 Attacco encoder; Nessuna predisposizione

Slewing drive gear ratio ' Encoder connection: No predisposition

Giri max. ingresso tavola (rpm) 81 Irreversibilita del moto Non Garantita
Slewing drive max. input rom (rom) Irreversibility of motion Not Guaranteed
Coppia max. nominale tavola (Nm) 4795 Codice freno motore )
Slewing drive max. rated torque (Nm) Motor brake code

Coppia max. di picco tavola (Nm) 9303

Slewing drive max. peak torque (Nm)

Coppia max. di blocco tavola (Nm) 9303 Peso (kg) 582
Slewing drive max. holding torque (Nm) Weight (kg) ’

Si consiglia I'utilizzo di un motore con le seguenti caratteristiche:
It is recommended to use a hidraulic motor with the following specifications:

Cilindrata / Displacement: 160 cm?
Portata olio / Qil flow: 60 I/min
Massima pressione ingresso / Max inlet pressure: 175 bar

Si consiglia I'installazione di valvola antiurto
The installation of a shock resistant valve is recommended

Accessori a richiesta

Accesories on request
Motore idraulico ARZ0 0705 OMR 160
Hydraulic motor

Valvola antiurto doppio effetto ARZ0 0705 200 00V
Double acting shock resistant valve






